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See the notice on TED website

324856-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de vigilancia – Wach- und Sicherheitsdienstleistungen
OJ S 91/2026 12/05/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Technische Universität Darmstadt
Correo electrónico: vergabestelle@pvw.tu-darmstadt.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educación

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Wach- und Sicherheitsdienstleistungen
Descripción: Tägliche Wach-, Streifen- und Revierdienste sowie weitere 
Sicherheitsdienstleistungen im Bedarfsfall.
Identificador del procedimiento: 65df656c-e6ea-46cb-9f93-e13c2eee944f
Identificador interno: A 301/26-62
Tipo de procedimiento: Restringido
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 79714000 Servicios de vigilancia
Clasificación adicional (cpv): 79710000 Servicios de seguridad, 79715000 Servicios de 
patrullas

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Karolinenplatz 5  
Localidad: Darmstadt
Código postal: 64289
Subdivisión del país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YDQYTV6PF9TT# https://satellite.

 gestellt werden und werden nur über die dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT
Vergabeplattform beantwortet. Bewerberfragen, die nach dem 29.05.2026 12:00 Uhr 
eingehen, können nicht mehr beantwortet werden. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass 
interessierte Unternehmen im Falle von Bewerberfragen und/oder notwendigen Änderungen 
an den Vergabeunterlagen nur informiert werden können, wenn sie sich freiwillig unter Angabe 
einer E-Mailadresse beim Auftraggeber registriert haben. Interessierte Bieter werden daher 
gebeten, sich freiwillig auf der Vergabeplattform https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice

 registrieren zu lassen. Soweit eine freiwillige Registrierung nicht /CXS0YDQYTV6PF9TT

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/324856-2026
mailto:vergabestelle@pvw.tu-darmstadt.de
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT
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erfolgt, können keine zusätzlichen Informationen übermittelt werden. Nicht registrierte 
Bewerber sind selbst dafür verantwortlich, auf der Vergabeplattform regelmäßig zu prüfen, ob 
neue Nachrichten vorliegen. Das Risiko der vollständigen und lesbaren Übermittlung des 
Auskunftsersuchens trägt der anfragende Bewerber. Die Teilnahmeanträge sind fristgerecht 
(vgl. Ziffer IV.2.2) und ausschließlich elektronisch, verschlüsselt über die Vergabeplattform 

 einzureichen.https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
Fraude: 
Corrupción: 
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 
Falta profesional grave: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Wach- und Sicherheitsdienstleistungen
Descripción: Neben regelmäßigen Wach- und Sicherheitsdienstleistungen in den Bereichen 
Streifendienst und Revierdienst auf dem Campus der Technischen Universität Darmstadt und 
regelmäßigen Dienstleistungen in der Leitwarte umfasst dies weitere 
Sicherheitsdienstleistungen auf Abruf u.a. im Rahmen von Veranstaltungen sowie im Rahmen 
von Neubau- und Sanierungsmaßnahmen.
Identificador interno: A 301/26-62

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios

https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT
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Clasificación principal (cpv): 79714000 Servicios de vigilancia
Clasificación adicional (cpv): 79710000 Servicios de seguridad, 79715000 Servicios de 
patrullas

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Karolinenplatz 5  
Localidad: Darmstadt
Código postal: 64289
Subdivisión del país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/12/2026
Fecha de finalización de la duración: 30/11/2028

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 2
Más información sobre renovaciones: Der Vertrag hat eine Laufzeit von 2 Jahren, mit der 
Option, den Vertrag zweimal um ein weiteres Jahr zu verlängern.

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: Requisito en solicitud de participación
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch 
geeignet für:selbst#, #Besonders auch geeignet für:other-sme# Kriterium: Sonstiges 
Bezeichnung: IV.) Objektive Kriterien für die Auswahl der begrenzten Anzahl von Bewerbern 
Beschreibung: Es werden die fünf geeignetsten Bewerber anhand des nachfolgenden 
Kriteriums ausgewählt, welche zur Abgabe eines Angebots aufgefordert werden: 
Vergleichbarkeit der eingereichten Referenzen (Gewichtung 40 Punkte). Gewertet wird die 
Anzahl der vergleichbaren Referenzen, die den Anforderungen unter Ziffer 5.1.9 III. dieser 
Bekanntmachung entsprechen. Hierbei erhält der Bewerber für jede vergleichbare Referenz 3 
Punkte. Für folgende Besonderheit, welche für die Referenz zutrifft, erhält der Bewerber 1 
Zusatzpunkt: Referenzobjekt ist ein öffentlich zugängiges Gelände ohne klare Abgrenzung. 
Somit können pro Referenz 4 Punkte erreicht werden. Maximal können 10 Referenzen 
gewertet und somit maximal 40 Punkte erreicht werden. Anhand der Kriterien werden die 
Bewerber ausgewählt, die zur zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen. 
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: Mindestzahl der zur 
zweiten Phase des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 5 Höchstzahl der zur zweiten Phase 
des Verfahrens einzuladenden Bewerber: 5

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
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Descripción del criterio de selección: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung): Darstellung von mindestens 3 vergleichbaren Referenzen des Bewerbers/der 
Bewerbergemeinschaft für seit 2023 erbrachte Leistungen. Hierbei ist es notwendig, dass die 
Referenz nach diesem Zeitpunkt abgeschlossen wurde bzw. noch erbracht wird. Die Referenz 
gilt als vergleichbar, sofern die Beschreibung des Referenzprojektes in Art und Umfang mit 
dem vorliegenden Auftrag vergleichbar ist, die Anzahl der beim Referenzauftraggeber 
regelmäßig eingesetzten Sicherheitsmitarbeiter mindestens 3 beträgt und die Anzahl der 
betreuten Gebäude als Leistungsumfang beim Referenzauftraggeber im Zeitraum der 
erbrachten Leistungen mindestens 80 Gebäude umfasst. Zu den Referenzen sind dabei 
folgende Angaben zu machen: Beschreibung des Referenzprojektes; der erbrachten Aufgaben 
im Referenzauftrag; Name und Adresse des Referenzauftraggebers sowie Benennung einer 
Ansprechperson mit Telefonnummer und E-Mail Adresse beim Referenzauftraggeber; 
Zeitraum der erbrachten Leistungen; Anzahl der regelmäßig eingesetzten 
Sicherheitsmitarbeiter beim Referenzauftraggeber pro Jahr; Anzahl der betreuten Gebäude als 
Leistungsumfang beim Referenzauftraggeber im Zeitraum der erbrachten Leistungen; 
Auftragswert in EUR netto/Jahr. Hinweis: Fehlt eine der geforderten Angaben zu den 
Referenzen, wird die jeweilige Referenz nicht gewertet.

Criterio: Seguridad de la información
Descripción del criterio de selección: Technische Voraussetzung (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Der Bewerber/die Bewerbergemeinsacht bestätigt den Einsatz eines 
elektronischen Wächter-kontrollsystems zur Dokumentation und Kontrolle von 
Sicherheitsrundgängen, Streifen- und Revierdiensten, welches die Anwesenheit und 
Aktivitäten von Sicherheitspersonal nachvollziehbar erfasst.

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Anzahl der Mitarbeiter (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung): Angabe des Gesamtpersonals des Bewerbers in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Eintragung Handelsregister (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Die unter Ziffer 5.1.9. verlangten Erklärungen und Nachweise sind 
ausschließlich unter Verwendung der den Unterlagen zum Angebot als Anlagen beigefügten 
Formblätter zu erbringen. Die Nachweise und Erklärungen sind bei Bietergemeinschaften von 
allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft zu erbringen. Folgende Erklärungen und Nachweise 
sind von den Bewerbern/Bewerbergemeinschaften einzureichen: 1. Kopie der Anmeldungs- 
bzw. Eintragungsbescheinigung ins Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Heimatlandes; andernfalls vergleichbarer Nachweis für die Existenz 
und den Gegenstand des Unternehmens des Bewerbers/jedes Mitglieds der 
Bewerbergemeinschaft. Der Auszug aus dem Handelsregister darf zum Zeitpunkt des 
Schlusstermins für den Eingang des Angebotes nicht älter als 6 Monate sein; 2. 
Eigenerklärung des Bieters/der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgründe nach §§ 
123, 124 GWB vorliegen; 3. Ggf. Bietergemeinschaftserklärung; 4. Ggf. Erklärung zum 
Nachunternehmereinsatz; 5. Ggf. Nachunternehmerverpflichtungserklärung. Im Fall der 
Eignungsleihe zur Erfüllung der Anforderungen gemäß Ziff. 5.1.9. II.) und 5.1.9. III.) der 
Bekanntmachung mit dem Angebot vorzulegen, im Fall der reinen Nachunternehmerschaft 
ohne Eignungsleihe erst auf Verlangen des Auftraggebers.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
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Descripción del criterio de selección: Betriebs- bzw. Berufshaftpflichtversicherug (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Nachweis einer ausreichenden Versicherung: mit 
folgenden Mindestdeckungssummen je Schadensereignis: - von 3 Mio. EUR pauschal bei 
Personen-, Sach- und Vermögensschäden je Schadensereignis Für private Haftplicht-Risiken: 
- von 3 Mio. EUR pauschal bei Personen- und Sachschäden je Schadensereignis - von 3 Mio. 
EUR pauschal je einzelne Person - von 100.000 EUR pauschal bei Vermögensschäden je 
Schadensereignis - Schlüsselverlustschäden 500.000,00 EUR je Schadensfall, - 
Allmählichkeitsschäden 500.000,00 EUR je Schadensfall, - Obhuts- und Bearbeitungsschäden 
einschließlich Schäden durch Abhandenkommen anderer Sachen 250.000,00 EUR je 
Schadensfall.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Gesamtumsatz (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung): Angabe des Gesamtumsatzes des Bewerbers in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Nettoumsatz für die zu vergebende Dienstleistung (Mit 
dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Nettoumsatz des Bewerbers für die zu 
vergebenden entsprechende Dienstleistungen in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Anzahl der Mitarbeiter im Bereich Wach- und 
Sicherheitsdienstleistung (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Nettoumsatz des 
Bewerbers für die zu vergebenden entsprechende Dienstleistungen in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Objektleitung und Stellvertretung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung): Der Bewerber hat mit seinem Teilnahmeantrag die 
geplante Objektleitung sowie die geplante Stellvertretung namentlich zu benennen und für 
beide Personen Kurzlebensläufe sowie zum Nachweis der Qualifikation die entsprechenden 
Zeugnisse/Urkunden beizufügen.
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 29/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YDQYTV6PF9TT/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones del procedimiento: 
Fecha estimada de envío de las invitaciones a presentar ofertas: 08/07/2026
Condiciones de presentación: 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT
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Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 10/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Nach Ermessen des AG können nur teilweise alle fehlenden 
Bewerberunterlagen nach Fristablauf nachgefordert werden.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Objektleitung und Stellvertretung Der 
Bewerber hat mit seinem Teilnahmeantrag die geplante Objektleitung sowie die geplante 
Stellvertretung namentlich zu benennen und für beide Personen Kurzlebensläufe sowie zum 
Nachweis der Qualifikation die entsprechenden Zeugnisse/Urkunden beizufügen.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: Rechtsform der Bietergemeinschaft, an die der Auftrag vergeben wird: 
gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter. Der Auftraggeber weist darauf 
hin, dass die Bildung einer Bietergemeinschaft unzulässig ist, sofern damit eine 
wettbewerbsbeschränkende Vereinbarung gemäß § 1 GWB getroffen wird.

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes 
Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Información sobre los plazos de revisión: Ein Nachprüfungsantrag zur Vergabekammer ist 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). Erkennt ein 
Bewerber Verstöße gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach 
Kenntniserlangung gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB 
bleiben unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Technische Universität Darmstadt
Organización que recibe solicitudes de participación: Technische Universität Darmstadt

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YDQYTV6PF9TT
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Denominación oficial: Technische Universität Darmstadt
Número de registro: 111 608 628
Dirección postal: Karolinenplatz 5
Localidad: Darmstadt
Código postal: 64289
Subdivisión del país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemania
Punto de contacto: Dez. III E - Einkauf und Materialwirtschaft
Correo electrónico: vergabestelle@pvw.tu-darmstadt.de
Teléfono: +49 61511624551
Fax: +49 61511624553
Dirección de internet: http://www.tu-darmstadt.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium 
Darmstadt
Número de registro: DE 812 056 745
Dirección postal: Dienstgebäude: Wilhelminenstraße 1-3 Fristenbriefkasten Luisenplatz 2
Localidad: Darmstadt
Código postal: 64283
Subdivisión del país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Teléfono: +49 6151126603
Dirección de internet: https://rp-darmstadt.hessen.de/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 01d86de9-b5f9-41fc-9f20-9f1c0fe93ef5  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal

mailto:vergabestelle@pvw.tu-darmstadt.de
http://www.tu-darmstadt.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
https://rp-darmstadt.hessen.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 08/05/2026 17:16:07 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 324856-2026
Número de la edición del DO S: 91/2026
Fecha de publicación: 12/05/2026


	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

